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Etvos firles bominibus expeSlantibus Dominum funm,quana
do revertatnr  nuptijssut cuw venerit 8 pulfiverit,confef-
tim aferiantei, Luc. 12,

, ‘OS apertos de hita tad eftremada vida:sint lumbi veflri precinctizdos
B rigores de hum tam cuftofe exemplo: 5t lucerne ardentes is manibus
& veltrisidas afilicoens dehiia dilatada efperanqarExpedtatibus Dowminit
T fuwnque £ podia feguir,fenad deftruidas realidades, & fubftancia
de homem, ficarem s6 accidentes, 8 femelhangas delle: £1 vo« ffmi‘es homni
Fus. Inimigos &6 de noffa ¥ida,bem que amigos da alma,afperezas de peni-
tencia,obrigacoens de exemplo,dilagoens em efperangas:reduzides somé-
te 2 efta femelhanga de homens ordena o Senhor aos fervos;que o efperem
ao tornar das bodas:Quido revertarur 4 nuptijs.E porque nad a o entrarfFique
arepofta para o difturfo:E que cftejad em atalayasdo modo,que 0 mefmo
2ja chegar,8 bater o Senhor,que acodir,& abrir o &rvo. U r cim rensrit, &
Fu'faverit.confeftim aperiant ei.Sim mas venhad diante criados,batad G eflahe
a authoridade, & entre muyto embora sdmente o Senhor, que effahe @
pre-




2 ' Sermasdo Apostolo
preemingiizia:nad gife quer o Senhor affegurate de todo orifco 5 elle quer
bater;nab {ofre qug outrem bata; quem chega a bater & portafica muy per-
to dé efitrar : ndo.fem atrevimeénto pata vosbatera porta, quemnaotem
cofianga para entrar . Como Deos deliberou ndo tornar a abrir mais as por-
tas do paraizo daterra a Addo posthe o Anjo da banda de fora, e paradifiis
paraque Addo nio podefE nem chegar a bater,que & Addo civefe luga p1-
rabazer, logoaveria ordem para engrar . ’ .
Bemaventurado he aquelle fervo, continna o Senhor,gne quando lhe
vem bazer & porza, o achad em vigia:para for felix namilicia do mundo,
nad bafta diligente vigiashe neceflario tambem boa peleja; nad bafta ad-
vertido vigiar do muro,importa valerozo pelejar no campo:para bemave-
twado na milicia de Chrifto bafta diligente vigia: Be.rws, qi# cum venerit Do~
minasinvenevit vgilantem:He arezad:porque o inimigo ¢i nad pelejaycd qu€
vigiasfernpre furca a victoriasnunca fahe a campo abeito: quando veyo a
efpalhar zizania, efperou que dormiflem as guardas, & enrao fe: fu-affal-
to: D antem dovmirent homines,venit inismicus. Ao fervo, que o Senhor achai
em vigia, fard fentar a mefa para fervir:Faciet illss difcumber- - tranfiens wi-
niftrabue illie: T'emos logo as maos trocadas,o Senhor feito fervo, Miniftrabit,o
fervo feito fenhor: Fagiet illos difiiibere¥Nad,que o Senhor fervindo,inda nad
fica fervo,& o fervo fendo fervido,inda nao fica fenhor: he a rezad, porque
nad he fervo,o que ferve, enad o que deve férvir; nad he fenhor,o quehe
fervido,fenad o que deve fer fervido:o Senhor de tal modo ferve, que nadg
déve fervir,pois nad he fervo ; o fervo de tal nodo he fervido,que nad de-
Ve fer fervido,pois nad he fenhor:nad faz fervo a fervidad,faz fervo a obri-
gagad dellazantes quem ferve nad devédo fervir,por dous titulos he fenhor;
por direito, pois nad deve fervir;por negociagao, pois cativa,& avaflalla os
animos,dos que ferve,nio os devendo fervir. Servira o Senhor de paffagé,
Tranfiens minifirabir.Violencias ndo podem fer perpetuas,ouve violencias da
parte qos fervos em f€ deixarem fervir; Faciét: quer dizersvoger illos difeumbere:
Pois nad podia aver perpetuidades da parte do Senhorno fervir: Trafiens mri-
nistrabie.Senad foi qne a hift dmor infinnito éternidadés de fervir , parecerad
momentos de bem fazer. .

Nab faz o Senhor mengad da quarta, nem da primeira vigia, s6 da fe-
gunda, & terceira falla:Si in (ecunda, fi in tertiavigilia venerit,beiatt funt [ervi il=
#.Como efte Evangelho feja hum exemplo dé Prégadores, nad admiuce
a o officlo,nem osda primeira, ifahe 2 mogos;né os'da quarta vigia,ifto
he a velhos:nem a iiocos por falta de authoridade para reprehender; nem
avethos por falta de efficacia para perfiiadir. Sa6 bemavénturados, naé sa
as que acha vigiando,quando em efleito vem,mas os que acharia vigiando,
£ viellcainds que nad venha; S veneris,@r ita inyeneritybeati fint.Bom Prin-
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ipe, & Senhorq premia o fervio,ndo.porque o vi, masporque o ha! Qué
.queterd fervir longedos olhos do Rey, € poriffohade ficarlo
coracap!Se ha de fer merecimentoa venuira do vos ver,& nad

de obrar:A obra ha de merecer,na0 avifia do Principe. Py e
i,conclue o Sephor, que feo Sephor da caza fofpeitata ahorada

" Sabel

vinda do ladrad,vigiaria:afim vos,que nad fabeis ahora daminha, vigiat,”
Nag parece boa a pfoporgaG;nad parece ajuftada afemethanca:o fenhorda

cafa. vigiaria;fe foubera a hora davinda do ladrad, affim vés vigiai,G a nae
fabeis?Ouvera de dizer affim,vos qa fabeis, vigiai,pois o fenhor da caza i
giaria, a foubera.Ora efta boa a propor¢ad,X ajuftada a femelhanga: fao
muy differentes as obrigagoens,de quem vigia como fenhor, & de quem
vigia como ferve:como o fenhor da cafa fafisfaz 4 fia obrigacad vigiando
somente a hora,em que fofpeita o furto: §i fiiret,qua hora fur veniret . vigilavet:
Afim o fervo de Ckrifio fatisfaz a fiza,vigiando até a hora,q o nad fofpei-

taslta, ¢ vos estore parati,quis qua hora non putatis, filtuss Lowints veiier. Notem §.

e compara o fenhor aquia o ladrad,afim comoo pay de familias,diz,vigia
navinda do ladrad, atlim vos o fazeina minha vinda.E que furtos podem

fer os do fenhor?Que coufa_pode levar,que nao feja fua? Que fiave coufa,

he o furto! Pois té Deos levando o feu,bufcamodo para o levar por furto.
Vem alta noitestomanos deicuidadossvem. no tempo,que cur¢ad os ladro-
- ens;pois faz furto,ndo attentando a fubftancia da coufa,g§ leva,que he fiia;
masadvertindo a 0 modo, & circunftancias,em que a leva, que he proprio
de ladroens.He a letra do Evangelho, 8 parece a letraavida do grande
Apoftole-do Japad,do Sol do Osiente,da luz, fefegunda, em nadamenor
que a de Thome,que prefidio astrevoas,& noite da gétilidade, do mefire
do mundo todo,do gigante de fan&idade,do methodo., & exemplar de
varcens Apoftolicos,& Prégadores Evangelicos, do mais proveitczo filho
dalgreja Catholica,do emulo,& cépetidor igual dos Apofioles de Chrif-
to,do mayor ornameéto de minha fagiada Religiag,do Filho Primogeniro,
ou-principal de men gleriofo Patriarcha S.Ignacic,0. Bemaventurado Sam
Frapcifco Xavier:mas porgue nad poflo feguir nem todaaletra do Evan-
.gelhonem rodaa vidado Santo , em Evangeiho, que nos nranda e fuc-
cintosheime de refiringir, & limitaras palavras do thema,& aquella paree
davida do Sancto, que nellas coubei:Peqamos graga. -

- AVE-MARIA, L. :

[er.. o Senhor os Prégadores de feu Evangelho tad divines, que
nellesde homens fe nad vejad mais § as fen®hancas: had deter
/" asrealidades,& fubfianciade divincs,had de molirarapparencias,
g famelhcas de humanosiens fim de fer divino, parecer humano:

o ' ’ Az Vo




4 ’ - Sermiodo Apoiels
Vos fimiles hominibrs:Had de fer finceros sd paraDeos,had de fer fingidos pars
os homenstHa6 de moftrar apparencias de fubftancia,que nad tem?Seme~
Thangas derealidades,que nad poffuem?Ifto’ he amar hipocrefias: ifto he
mandar,que {¢jad hipocritas?Hipocrita he o que fendo hiia coufs, finge,&
disfarca outrazelles had de fer na verdade divinos: hadfe de moftrar naap-
parencia humanos,had logo de &r,& moftrarfe hipocritas? H dous genes
ros de hipocrefia, & fingimento,hum dos que {26 hipottitas a Deos,outros
dos que a5 hipocritas acs homens:o que tendo fubitancia & realidades de
* humano, finge apparencias, & fmelhangas de divino, he hipocrita a Deos:
o que tendo fibftancia, & realidades de divino, moftrs apparencias, & fe-
melhigas de humano, he hipocrita a oshomens:o que moftraa Deos fub-
ftancia de homem, & engana a os homeiis com femelhancas de Deos, he
perniciofamente fingido;o que moftra a Deos fubftancia de Deos, 8 anto-
}ha aos homens emelhangas de homem ke proveitofamente fingido:eftas
hipocreflasama Deos,eftes fingimentos aconfelha,eftes disfarces manda:
Vos fimileshontnibus. » : -

He coufa grande,deftruido o fer do homem,confervar o parecer: he ma=
.vavitha, dci%ruida a realidade da coufa, perfiftir a femelhanca della. Cha-
- ‘mafe o divino Sacramiento fingularmente o myfterio da Fé, 54  yflerinm Fi-

#et:aflim o pronunciamos nas palavrasinefaveis da c6fagracas do Sangue
de Chrifto;de modo que para reprefentar a Fé,repre efitais o divino Sacra-
mento;pintais hila cultodia Euchariftica. E que rezas ha, paraque o divi-
1o Sacramento merega a fingularidade, aexcellencia, & antonomafia de
myfterio da Fe?Mais nobre myfterio he o da Encarnacad: mais digno o da
‘Trindade:porque na Euchariftia , he o corpo de Chrifte em efpecies fa-
cramentacs,com hiia prefenqa accidentaria, & definitiva,que indivifivel mé-
te o conftitue em lugar todo em toda hoftia, & todo em qualquer pirte
* della, & ficaagquelle corpo no andar de Anjos, #lim mefino 36 prezentes
a0 lugar A Encarnaga6 he hiia humanidade unida fubftancialmeate 3 Peft
t0ado Filho de Deos,& fica aquelle homem Deos, & naordem das ties
divinas Peffoas,fendo affim mefms Deos,como ellas 0 {35:0 homé per uni-
am as Peffoas per identificd;a6: donde refulra aquella reciproca correfpon-
dencia,aquella amorofa communicagad de Deos;& homem, & Deos de
Deos nas propriedades do homem;do homem nas propriedades de Deos.
O myfterio da Trindade mais d{“:gno he: que coufa mais divina, «que hila
fubftancia indiftin&ta de tres Peffoas, & tres Peffoas diftinétas entre i2Que
coufa mais foberana,que a me/ma peffoa fegundo rezcensindiftin&as na
realidade & communique, & nao communique z outra peffoa? Que coufa
mais fuperior,que nem {&ja mayor dignidade no Pay o ferimproducéto, &
fer de fi;nem menos excellenciano Fithe ;& no Spirite Santo o ferem pro-
' o ' ductas,
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ditos, & de outrem,o Filho do Pay,o Spirito San&o do Pay, & Filhe?
Veritagens fazem eftes myfterios 2 o da Euchariflia na ncbrefa, & dignida-
de.Como logo f€ thama o divino Sdcramento fingularmerite ; & poran-
tonomafia myfterio da F&¥Myflerinin FideitPorque e rézaG demyfterio he
o mais excellente myfterio E he d ref0: porqiie entre todos os mais myf
terios 83 éfte fe'acha,que cem as realidades, & fUbftancia ce hfa confa,co-
frve femelhigas, & apparencias de cuitra: com fibflancia & realidades de
Clhirifto apparencias, & femethangas” de pad:definiido o ferde pad,ccnfer-
Yaoparecer fer de Chriftospaiecer de pad:& heinyflerio ke ccufa grande
cotifervar femelhanicas; & apparencias alieas e realidades, & fibliancia
athea.  ~'* cr L T g

Declaro mais 2 coufanes-outros fiyflerics cremese gre £nad vemes
nefte myfletio cremos gontra'c qié vemos: Avantajado myfle
©os clhos pad; 8 cremos qic nad hepad; os.ouvides a o partirda Sagrada
Hoflia,ouvem partir pad,& cremosque he corpo: a0 olfate cheira. 0 pad,
& cremos qize he: Chrificiao geflofabe a pad, & defenganz melo, &ere-

‘mos que he carne:o tadto apalpa, & toca pad, & perfuadimolo, & cremios. .

que he Deos.Vem a fer que nefte my[ierio as realidades, verdade, & fubita-
cia {45 de hila confa’; fad de Chirifto a5 fzmelhancas,  arparencias,
& -accidentes’ fap de cutra ;a6 de pabiv nes cutros - myfterics nad
“ha ferelharica, que naddeja daquellas realidadessnad ha apparencias, .que
nab fejad daquella verdade;nad haaccidentes,quenad £1ad daguelia fub-
flanciamefte myfterio fin:e6 rézdo fe:diz ¢ divino Sacramento, em rezad
-de'myfterio o:mais excellente myferio;& porantoncmafia o'myfierio da
Féspois nelle fe vente aquella ditficuldade de confervar femelliancas,appa-
réncias,& accidentes dethiia coufaefn asrealidadesiverdadey 8¢ fibftanci

‘de butra. Na fibftahdiajverdade;8c real

idades de Chriftoiaccidentes, appa-
‘rencias,& feraelhanqasde pad, o . i o

E porque nefte myfterio efpecialmente ¢uiz o Senher quecem fibfi-
" cia, & realidades de hiiacoufd,que hadvemos;feaffem accidences, & feme.
thangas de oitra,que tratamost He a rezad pord efte Sacremérohe de <&~
ver¢ad,8¢ para cohverqadide cenvergad; pois nelle s converte o pat

€ opa

n
Corpo;0 vinho em Saguerpara convergad,pois nelle f& convertg o homen
em Chirifto,8 Chrifto no homem:In e mar et ¢ e00 1 iloo que comunga,
fica affe@ivamente convertido em Chrifto; & Chuifte nelle. He Sacrame-
~to:de- cenvercadipeis cuve de fer kit pasrealidades, ‘cutre nas femelhan~
“¢as:hiv na verdade;outro nas apparenciasshi na fubftaciajoutro nos accidé-
“tes:pelas femethangas , apparencias, &.zccidentes nes rouba os fentides:
‘pelas realidades,verdade & fubftancia nos leva aaima. Toma Deos o Pre-
gador Evangelicojcomo infirnmento de convercio, paralke converter o
o Az W
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ftindo todospois hade fer hum na fubftancia,outro.nos accidentes ; hum
a1 verdade,outro nas apparenciasshd nas realidades,ontro. nas femelhan-
assha de fer nafubftancia; & verdade divinesha de moftrar accidentes, &
appareficias de humapo;a a6 deforde Deos;. as femelh:
haodefer de homem:Vos fimi'es homin R
" Disfarqou pontualmente Xavier Santo -a fubftancia de dvino con ac-
cidentes de humanosajuntou s realidades de Deos(fallo com entendidos)
apparenciasde homeim:tinka Xavier realidades de divino?Sim: moftraco
imperio'nog mares,que adogou:teftemunhao-o poder fobre ps Ceos, ande
fez parar o Sol:publicao o domigio fobre o inferno,defapoflon, &defalojou
muytos demonios de muytos corpos, & almas, em § efiavad acaficllados;
declarao o mando fobre 2 morte;chamou da morte A.vida a 3. manifeftao
4 ftienciado fururo;que: tantas vezes annuncioy em-fuccef{os de barathas,
.émmudanqas d¢ Monarquias,em mores de Principes, & fephores:ifto.era
tet realidadés de divino:mas com eflas realidades de divino, angglhou aos
“honieus hitgs emelhancas de humdno: Vemolo jugadoer- para methorar o
taful, & cremos.que nao he jugador:vemolo hofpede, para xeduzir o tor-
pe, 8¢ cremos que he abflinente:vemola feito, reo do cattigo,para emendar
.o culpado, & cremos que he innocgnte: vemolo eriado de hupy, japad, para
_entrarhaquelie Reyno,& cremos, & fabpmos,que he ingenuo; vemolo <o
faufto;8 apparato de Nuncio Apoftolico para convester a elRey: Francift
~ c0i& cremos que he humilde:vemolo trajando 20 modo de todos,& falla-
sdoas lingoas de:todos osbarbaros;conhecemos; & cremos, que he Santo
;.fgolidoj&rcortczio.‘ Tambem; em Francifco : qiefnoscontea o.que vemos,
-vemosfemelhanqas, & apparendias de humano,cremos realidades, & ver-
dade idé divino cremos fitbaneia.de Deos:vemosdccidentss de-homem, .
* - He-myfteriohe maravilhapranfesretendo: asrealidades, & fubflancia
de hiia coufa,confervar as £melhagas, & apparécias deoutra pela. difficul-
dade;queem fi moftrastamben: pela utilidade, que:em fi tem. Re(lveofe
Rebeca furtar'a-bengad de'Efan para Jacob, Maacera ffeigoado a Efal per
maisvelho;Rebesa erapeidida por:Jacob. por mais mago:Que tracas tome
- RebecaiQue ardis inteiire?Que aiies uzed Bfab(fabem a hiftoria)era alpero
:de maosyapplica Rébeca, & vefte dsmabs de: Jacob hitas pelles para imitar
-aafpereza dasde Efad, e aflim o mandapeditd bengad:Iaac que era cego,
-apalpou, & tomoinas mios de Jacob; & inda,quemo mais: lhe paregéo. fa-
~cob: Lo iguidem vox:Lacob.ofl, [edanmnus mrans fian Efawpelas maos, & afpese-
“za dellasoxdeu pot Efall, &denlhe ahengao:Se vay jacob em fiubRancia, &
realidades Jacobsporque vay em accideates; & femethangss Efir? i Como
vay pelabengio Efalt nas dpparencias; & nia verdade JacobtP
.tro modo f¢ nad podialeuar efta bengad: Se fora: Efal; nao levagaabengio
Ny A . que




- com, fzr diviné? Notém hido o térou com o/fer;terélzo com’

ce - S Fransifio Xavidr, 7
gue tha n6 quéria Deos dar:Se fora Jacob, como Jacob,nio levara s beri-
Gab,que lha ndo queria o pay darnem Deos eflava ce Efatiinem o pay
eftiva aflei¢dads’a Jacebileva'pois a berigdo faceb, bdo como Jacch:mas
facob;¢omor Efill: Jacch em Ubftanicia, & realidades Jaccbsem dccidents,
& femethancas Bfan, leva a bengad por vontade do pay, por crdé de Deos;
Deos a dava a fubftancia de Jacobso pay alangava as femelhangas de Efad
-Quebengeenisnao rénderdo a tiodverfasgentes as fernelhangas de hu-
mino;que Francilco juntou as realidades de divino:moftrgiifé jugador,pa-
taméthorar 6taful methorouo:convidonfe como hoffede;para reduzic o
toipe reduzio’disfarg ufe reo para emendar o celpado , emendono:fingi-
ofefervo do* Japad,perd entrar naquelle Reyno, entreusoftentou faufto,&
apparato de Nuncio Apoftolico,paraconverter a EIRey Fracifto, conver-
teo:affectout aslingoas dé todog os barbaros,para Ihes prégar /& enfinar a.
Fé¢,pregouenfinor en hifia palaviaiForad'tad titeis éftes disfatces #ad pro-
veitofas eftas femelhangas;que atrahio, & converteo & Fé Catholica mayor
numero de hoftriénsem 1o-:annos,do que todos os hereges ha 1644.perver-
terdoa fiias feitas. Se.a Companhia de fesv ndo viera,nem nacera mais que
para darefte Apoftolo ac munda,efte Sdneg 40 Ceo,tinha ‘atisféito ato-
das fuas obrigacoens; & & tinha- iguatado ‘2 rodas as {agradas Religioens:
fizeltes Francifto Sih&o;qtre ob fervigos;que voflos fithos fazé hojé Igre-
ja'janao fejdo dividas;mas fiiperérogacdensivs farisfizeftes,  voflos filhos
obrigio; porque vos pagaftes,ja agora a voffos filhos f¢ deve, '

- Replicaome,a o que diffe:melhor fora concardar tudo,os accidentes ¢5
afibftahicia,as dpparencias com a verdade,as femelhangas ‘com asrealida-
des:faG os varoéns Apoftoticos na fibflancia, & realidades divinos | fejao
tamberri nos accidéntes, & femelhangas divinos:Nao té rez4o0; porque pe-
los accidentes, 8 femelhangas de humanos,hio de trazer os hémens afi; q
afemelhanga he canfa dé amor;pela fubftancia, & realidades de divinos hio
de Jevar os homens a Deos. A tentacad,que o demonio fézia Atiio foy: Esis
tis fieur Dij:Sereis como Deos.Que tétagio he cfta?Nad fe pddeidppetecer'c
que f¢ tein, & f corhiece,que & tem:defjo he de cotf anfefitd) “que 3
logia. Addo era divino,& conhecia,que o€ra, fabia muy bem,que fora tira-
do pela Imagem de Deos;que tinha expreffana alma a imagém da divin-
dade: Creavit Dews hominen ad iniaginem fiwah.Como logo téta oa Adde-

 fer diving? ] _ fparécer: Nio

diffe ‘Eriris Dij:Sereis divinos:mas Eritis fimDi fereis cimio divitiesinfe diz

tereis as reatidades, mas as fémelhancas de divinos, Sices Dyj:era Addo divi=
no,quiz parecer divino,foi tentacad querer parecer,o que era: foy peccade
querer ter o parecer do fer,que tinha.Querer ter a femelhanca das realiog-
des,que poftuia,quem Deos criara para meftre, & cabega do Mundo,nio a-
Vi3

.
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~via' de concordar femelhanga com realidades,eftas aviad de fr de Deos, 2
quelfa; de hofmem, e . L S e
... E quando hiia das divinas pefloas acodio por Adad,meflrouo neﬁaﬁﬁi‘i
te ja emendido: Ecce adam factusest ficut unms ex nabésyja Addo efti femelhante
*® 2 humd:nos.Naoeralogo afemethdnca de divinosque-entao niodiflera,
Fatas 1 fious uinasex nobis:Senad Fadlus et ficnt nos:Nao differa efta femelhate
a hum de nossmas diflera efta femelhate a nos, que todasas Pefleas. igual-
mente sao di»g@&as.E@ logo a femelhanca de humano;q aflim era femelhi-
te 2hig sd Pefloapois dellashiiase avia de for homem:afim g dizer efta
divina peffoaja Addo efta femelhante a hum de nos,foi dizer:Ja Adao tem
o parecer daquelle fer,que hum, de nds ha de tomar:Ja tem as femelhan-
cas das realidades,que hum de nos ha de ter,ja parece homem , que hum
 dendshadefer.Perdefe. Addo,porque affetta femelhagas de Deos: Eritis fra
%ty Djwelticueflle Addo,quando toma femelhancas de homens: Fadtus eft fi-
Gut wis ex nobis. - I . — RS T
Erdo taes os prodigios,que fazido Paulo,& Barnabé,que aflentardo ¢6-
figo aquelies povos, aquem prégavao,efta verdade « Dy fimiles facti ominibus
Gefieaterunt ad wos. Baixardo do Ceo a nds huns Deofes femelhates a homés:
Parece,que osndo engridecerdo muyto.OQuverde dedizerzdecerio ands
huns homens femelhantes a Deofes, & nio decerfe a nds huns Deofés fee
smelhites a homens. Divinamente differdo,que vierdo Deofes femelhitesa
homzns, & ndo homens femelhdtes a Deo'es.Nio convertem, nao efpatio
Iiomzas emelhates a Dapfes:efpantio,convertem Deofes femelhates a ho-
mens. Para converter a realidade ha de fer de Deos, a femelhanga ha de
fer de homem. Cativa hum Deos como hoimem; & nio hum homem: como
Deosshe de pouca utilidade hum homem adeofado: he de muyta ht Deos
humanado:o vario Apoftolico nio hade fubir hd de decer:ndo ha de fibic
de homem,pera Deos,de humano para divinosha de decer de Deos para o
homem;dedivino pata humano: Dy finiles fulei hominibus defienderut, Dece-
rio,tendo as realidades de divino em fi,ha de tomar as femelhancas de hu-
mano pera asoutros.Incriveis fordo as convergoens,que $.Francifco no feo
divino,no parecer humano affeitnou: Francifco decendo de realidades de
Deos a femelhdgas de rodos os homens, fez,que os homens fubiffem. as fe-
- melhigas de Deos dasrealidades de homens:em disfarces de peccador fez
o pescador pepitentesem femelhidcas de jugador fez o jugador fanto, em
apparencias de hofpede, & convidado fez o hofpede, & convidado abfti-
pentaideceo Francifco a todos os homens,para fazer fubir todos os homés
. aDesos. A
E-detal modo hi o Prezador Evangelico de tomar. as melhancas de
todos,que hi de exprimir em £y a de cada qual;tio perfeitamente,como fe
&
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-todos hi de dimirinir no: cuidade de cadahum; que iffe
_prehencio:nem o cuidado-de cada hum h de diminuir no cuidado de to-

8iFrdncifco Xavier. - o

s aquella aprendefle:Similes bominitus,diz hia glofla,emmitue, & fingalss ut nee
propter omnesdefie fingulisnee proprer fingulss defiorinilus: Nem o cridado de
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dos,queiffo he riuyta amizade, nem muyta amizade, nem pouca copre~
henqao:Omnibas, & fingnlis: A todos,& acada hum.Adverte o Senhor a feus
Apoftolos,que fad fuz do Mundo:Veseffis fux Mundi-Ternos os Aroftolos
Sol do Mundo,luz de todos:logo mais abaixo the chama candea,quie fé a-
cende, & refplandece em cafa:Neque accendunt lw ernamm S ponunt eam [fubmodis,
Jed fiper canselabruamut Inccat omnibus, gui in dowo fimt.Tnda agora erdo Sol do
Muurdo, Lux Mundi,& ja fa6 candea,que f& acende em cafa? .4 cendint Jucer—
mazitsut luceat enenibiisqu faderiro fime Affim & diminuirfo eftas luzes, quede
rayos liberaes de Sol,uierdo a refplandores efcages de candea?Aflim dege>

smerou eftaluz,que de Sol veyo a candealLux Mundr, luceina: Forio mingu~

guantes no luminefo, que falton, ou arrependimentos em Chiillo, quefe

-defdifle ¢ Forfo definayos na luz , que comegando com brios de Sof sparon

em defeitos de candea?Ou retratacoens.em Chrifto,que a 0s que primeiro

‘¢hamou 8ol no Mundo, chama a o depois candea eri cafi? Nem forio ar-
-rependimentos,& tetratagoens em Chrifto, que &ndo pode defdizer, nem
_-minguantes, & defimayos naluz; que nao desfaleceo:Mas foi hita™declara=

¢doda natureza, & prepriedades dos Prégadores Evangelicos, que de tal
modo f26 Sol,que juntamente fa5: candea,{zé6 Sola o Mundo todo : Lux
smndi:Luz a cada qual: 4 eondint Iernaim:Nerm osrayos de Solabforbern os
refplandores de candea;nem osrefplandores de candea fé envergonhio em
comparagao dorayos do Sol.O cuidado de'cada hum nao ke impede o dé
tedos,nem o cuidado de todos diminue ne de cada hum, affim attendem
a o.comum,que nao faltica o particnlar,aflim veliemas femelhicas de to-
dos,que exprimern em f¥ 2 de cada qual: Similes bosninibas; ommibus, & fingn=
Lis,ut vec propier ommes defit finglis, nec propeer flugulos defit ommibs. Para lan’ax
{ete demonios fora de hita cafa, fé fez Francifto hofpede, & convidadoneila
fere dias:Francifzo Saiito,fois Soldo Mundo,que p:u'ais tanto em hiig ca@?
© que de tal medo ié Sol do Mundo,que hecandeaa cada cafz, anda ce2
mo Sol paratedos,para como candea a cadaqual. Lux munds. lu ernos accer-
dunt Francifco Santo, aveis ‘dé tomaras femelhangas de todos os homens,
como vos derendes ranto em tomar- a de hii? Oqué de tal fnods hi de'to=
mar 4 de todes,que hi de exprimir, em fyade cadaqual, comio & sda e
cadaqual aprendeie:Omnibus,c fingulis. , k -
“Quem vifle a S.Francifco nas émeit:ancas de tedos cudaria, gue tinha
as realidades de todos:quem o vifie o jogo, fofpeitaria,que era jug '
mo o foldado companheiro no mefmo jogoiquem temaas emethangas da
) o ) B ’ coula
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coufa arrifcado vaya tomar tambem as realidades dellta: facilmetite fepe-
gao as realidades,a quem f apégua as femelhangas: Ora vencefe - orifto c6
o remedip,que o Senhor apontano Evangellio:Vos firsiles hominitus expedti-
#ibus Dsisyin. Hao de tomar eftas emelhangas com animo, fim, 8tengio
em Chrifto: Similes haminibus expectantibus Dommum. A tencio no tornar deftas
femelhancasatalhaaorifco de temar com ellas as realidades: o foldado “¢6
que Francifop jugaya,era jugador nas femelhancas, & nas realidades: Fran-
sifto.era pugader nas emelhangas,ndo o era nas realidades:o foldado era ju-
gador mas femelhangas, porque exteriormente jugavaerao tambem nas
realidades,porque tinha a ten¢do no lucro:Francifco erajugador nas feme-
thangas,parque exteriormente jugava:ndo o exa nas realidades, porque ti-
shaatencio em Chifto.Donde o mefinio jogo,que tinka femelhanqas , &
-realidades de vicio no foldadostinhaem Francifco sd femelhancas de vicio,,
mas realidades de fantidade: o mefimo jogo era bom, & era mao; maosem
quanto” acgio do tafulsbom em quanto acg. 5 de Francifcoiem Francifto
era zelo,no foldade era cobiga:em ¢ foldado era ambica6,em Francifco cha-
ridade.O mefinojogo finto?0- mefinejogo iniquo?Sim. As tengoens o fa--
ZiaG: humtinha a teca6 no dinheiro;outro no Sertior : Expedantibus Dominiy
Junin. Paraa gnireguade Chyifto concorrerdotres pefloas, tres @ entregardo
2.0sinimigoes, & £ hum foi treyder:Concorreo a Pefloa do Padre Proprio
Jilioson pepercis, fed pro nabts omnibus tradidit ittwm: diz Paule aos Romancs. Q-
Padre o entregou por amor denods:concarreo 2 Pefloa do mefimo Filho:Tra-
didit femetipfim pro mediz o mefmo Apoftclo a.0s Galatas : o Senhor £ en-
tregoti por-amor dé. mim: Concorreo judas:¢ ludus, gui tradidiz eam: diz o
Evangelifta? Comtudo efta mefina acgio & entregua foy sitidade no Pay,
foy fantidade no Filho,foy maldade em judas.Como afim?A mefina ac-
gao fanta ! A mefinaacgio iniqua?A mefma entregua jufta? A mefina en-
wegainjufta?Sim. As tégoens o fizerdo. O Padre entregua o Fitho por cha-
ridade doshomens:Sic Deus dilexis sounduni:© Filho entreguafe a fi por obe-
diencia a o Padre. Fadlusoledicns #fque ad mertem. Judas oentregua por co-
bicade dinheico:Quid vultismibidave,& egu eif vobis. tradagpt S. Agoltinho:Quod
BateisCr Filias fecit 1 chavitazeshoc Iudas fecss in proditions. Yudas vogitavit pretivim,
g0 vendidit Dominnn;Christus cogitavit pretinm,quod deditpro nobis: Nem o Pay
foy treydor a o Filhosnem o Filhofoy treydor a0 Pay: Judas foy treydor
aoPay,& ao Fillo: parer, <& Filius fecit incharivare, Tudlas fecitiinproditione,
Quédo.suveflz Pay, § entreguafle o Filho,ou Filko o Pay pela fegurica de
suytos, né 2 acgle fora treigao,mas charidade,né otal Payforatreyderao
Filho, nem o Fitho a o Pay ; mas hum, & eutro defenfor de fuapatria, &
&berdade: asrencods calificio as obrast jogaFracifco;jogao foldado:e mei-
mzimo jogo da parte<do foldado he maoda parte de Fragicifeo he ba: Fra-

cifco
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éi&ojoga pot z¢elo,o foldado por dinheiro:o foldade para ganhiaf €65 Fran-

cifco:Francifco,para o ganhara elle.A tencdo.em Deos cohoneftava efta, & -
outrasfemelitancas de homens,que Frantifto tomava: ves Jmiles honnibus

expeltantibis Dominuin [utime

~ Nio foy a mayor coufaem Francifto,que tomafle as @methancas de to--

dosumayor foy,que nenhumlhe tomafea fisa:Francifco toy, & wiveo f&-

melhante a todos;ninguem nem foy, nem  viveo fzmelthante a Frangiftor

Francico tomou as femelhangas de todos os homens no fer, que tinhio de
humanos:nenthum delles tomou a femelhanca de Francifco nio fer,que tinha
dedivino:Do-Ceo diz.o Senhor,quehe melhante ji a thefouro eftondide

no campo:Simile eff regnum Calorums ihefro abfiondite  in agro:Ja aredelan-

cada no mar:Iterwm [imile ¢ fagenamifie in mare:Ja a grao demoftarda: Gra-
1o finapis:A pas fermentado : Fermento,quod abfcandit muljer: A virgens: Decernt

virgintbus: A tratante:Negotiatori:A lavrador: Homini, qui (eminiyi Gonvims femés’

A fenhorde cafa: Parrifamilias: A hemem Rey, ahomem Juiz:Homini Reg:2
Homsinigui voluit rationesn ponere:Masndo diffe, quecoufd algtia deflas era {e-
melhante a0 Ceo.E pois 0-Ceo hi de fer femelhante a thefouro no campo,

a rede no mar, 2 griojde moftarda, pio fermétade,a vrigens,d negociador,’

a lavrador,3 fenhor da caf3,d homem Rey,a homem juiz?E nem o homeriz
juiz,nem o homem Rey,nem o fenhor da cafa, nem olaurador, nem o ne-
gociador,nem as virgens,nem o pio fermentado,nem o grio dé moftarda,
nem a rede no mar,nem o thefouro no campo {35 femelhates a o Ceo2Naos
Effa he a excellencia do Ceo, que elle 2 parecido, & femelhante a tudo,
& nada parecido,nem femethante a elle: Efa he a grandeza de Céo,queelle
tome as femelhancas de todas as con‘as; & nenhiia coiifa tome afemethan-
¢ado Ceo.Semelhanga de hita parte, & ndo da outra? Simi. Queillo he fr
Ceo, fer femelhante atudo,nada aelle.Efta he a excellencia de Francifco,§
elle tome a femelhanga de todos,& neshum lhe tome a fiza, que elle f¢ja

parecido a todos,nenhum a el’e:Que Francifto tome 4s fernelhiancas dé to-
dos os homens no fer,que tem de humianos, & nenhitii dos liginens come 2.
>4 g G

femelhanga de Francifco no fer,que tem de divino.Qgeni ‘¢ lhe afléniélhon

nos miiagresgue fez¢Quem & Iheigualonnes trabalhos, que padecec?Qué
{¢ The proporcionou nos poderes,que teve no Ceo,nie iiiferno, na morte,na

vida,8 nos mares?Quem competio com ellé na convergao da geiiilidade?

Quem {e lhe pareceo na graa,na affabilidade,na dceitacio para ¢5 todos?
$6 vos Francifco Sarito podeis viver Emelhanté & todos; & nenhum 3 vos,
Di:ido muites,efte hemem he como nds:Sim:Mas vos ido fois como elle,

‘Niffo efta o fer S3o Francifco Xavier,que Fraiicifco f2ja como vos,mas ne-

shum de vos {€ja como Francifco.
. Efperou Franciftoa o Senhor:Francifto em realidades divinio,egeron a
' ) B: o Se-
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o Senhor em femelhangas dé humano: vos Similes hotinibis expect intibm - Dga
minin fiusn: E efperou a o tornar das bodas: Quands revertatur i nprys: As d6-.
- zellas efpozasdo Senhor,efperao porelle aoentrar is bodas:furr, Averunt (i
so.ad nuptias;Os varoens Apoftolicosefperio a o Senhor a0 tornar das bo-
das: Quando vevertatur dnaptys.Que differenca he efta?As efpozas had de efpe=
rar paraentrar as bodas? Os Pregadores Evangelicos,o0s varoens Apoftoli-
cos had de efperar, que fe acabem as bodas? Asmolheres entrad s feftas?
Os homens efperdo, que acabem? Parcce que fe Deos nad propuzeraa glo-
riaas molheresem {femelhica de feftas em reprefentagio de bodas,ndo pro-
curariad entrar nella,Parece que as molhores (36 mais diligentes,que os ho-
mens em buftar a Deos; pois ellas vem a tomar o Senhor ainda antes de en-
trar 0 ;s bodas; & os homens ja mais tarde , V& tomalo a o voltar das bodas.
Amen intento: As virgens efperad a o Senhor a o entrar para as bodas; porg
molheres, domo fracas, ndo abem &rvir, £nad com os olhos 1o premio:os
varoens Apoftolicas efperaéno ja a0 tornar dasbodas; porque os homens,
c¢imo generozos fabem fervir com os othos no trabatho. :

D¢ todos os Satos nad f2ialgi defintereflado, fenad Francifco, fo elle fer-
vio coin cs olhos puramente no trabalho, & rotalmente divertido do pre-
mio; ao voltar, & fairdas bodas : Quands reverratnr wuptys . Nao fei
Santo por grande que foffe, nem no Velho,nem no Novo Teftamento, que
naé fervillem com os othos no premio. Abraham dizia: Quid dabis Domine
Dreuss miln € Senhor, que me aveis de dar? Tacob dizia: §i fueriz Dens mecym, &
dedlerit sibi panems ad vefienduin, & velRismentum a induesdur, ce. Erit mibi Dewsie
n#s /n Dewn, Se Deos com nada me faltar, telohei por men Deos &c. Moyfes
diziai Offepde withi fecié tuam. Senhor revelaime vofla face. Ifto he daime
moftras devofla gloria, que confifte na vifaé da face . Dizia Sa3 Pedro:Quid
«ig) eit nobist Que nos tendes aparelhado Senhor? S -Philippe dizia : Offcade
nebis Patrem,&> fufficie nobis:Manifeftainos a voflo Padre celeltial , & iffo nos
bafta:Eifle pouco.Paulo dizia:Reddet mibi do:sinus coronam justitie. O Senhot
me ha de dar hiia coroa,que me deve de obrigagio dejufiica. O amado di-
zia:Diut fedeant: Senhor deftango em hiia das melhores cadeiras de voflo
Reyno.O Precurfor dizia: Tu es gui vent arus es,an alisis expeltamus: He témpo de
nos remirdes de hila dilatada efperanca com vofla prefenca,& chegada. Vé
€omo ainda os mayores Santos,0s gigantes da fantidade fervirdo intereffei-
ros! Com os olhos, & animo em o premio?So Francifo fervio defintereffa~
do,& com os othos puramente no trabalho, a o tornar das bodas, acabadas
asfeflas: Cmands revertapyr Anptiyss ‘ ‘

 Fez o Ceo hia reprefntagio a Francifeo de todos, quantos trabathos a-
via de padecer na prégacio do Evangelho:fez outiaa S.Pedro, de quantos
avude paflar na conveigio da gentilidade.Nas pondero as repoftas de h,

£ - ’ : &
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& outro Santo,que 26 muy celebres, & aconfrontacio zqui muy iral-dag
Pedro difle: »44/ir Domine:Nio me atrevo Senhor 2 tante:Francifio efp G-
deo:Nor fat oft - Dowmine. von fat fg?,Sel}hor 2 mals me atrevo eu. FPondero o=
mente os fogeitos, em que £ fizerad eltas reprefe ccens: A Fedro vinhio
os trabalhos em hum lengol, oumortalha: ¥ elut fintewm magn.in: A Fricifeo
fe the reprefentarad em hum prato, que lhe oferecia hum Serafim: os traba-
Yhosa Francifco em prato: os trabalhos a Pedro em mortathat Sim.Vemem

fencol, & mortalha a Pedro, porque para Pedro trabalhes éraé miorte; ma-

dalhe Deos trabaihos, queo matem,pois mandelhe logo mortalha, em que
feinvolva: vem os trabathos a Francifto em pratos porque os trabalhos pa-

raFrancifto erdo vida, alento; erad o feu prato: Pedro ferviacom osclhos
no premio, Franci{co fervia com os olhes ne tizbalho; por iffo os trabalhos
a0 a Francifco fiftento, {25 rormento a Pedro; a Pedio morte, a Francifto
vida:por iffo brada Pedro: 24 it Dowsine:Nao me atrevo atitepor iflo Fra-
cifco repetidamence brada:Nowr fat cff,non fateff A mais me atrevoen,
Fez o Ceo fegunda reprefentagad a Francifco de premios, & confolago-
ens,entra em penas, & aflicgoens da alma, & brada:Sat eff Domire: Parai Sc-
nhor,que ndo deféjo premios,que nao quero confolacoens: Na primeira re-
prefentaqaé venceo a Pedro,na fegunda pareceoe a Chrifto. Agpparecco it
Anjo edfortado a Chrifto no Horto: dpparuit entéilii Angelus de Celo ¢ofsrtis -
#:4:0 conforto erad mil refoens de confolacad,com que o Anjo pertende o
alliviar a morte a o Senhor: A juntaimimediataracnte o Evangelilta: Bt fadfus
&5t fader ejus, ficict gutra {anga'nis decuiventis interram. Que fuores forad cites?
Que caufas tiverad¢Dizem, que nacerad daquella triftefa mortal, de gre a-
cima fala o texto:Triflis off aninis meanfyue ad wortinn: Fab me parece aliim:
Digo que nad fixou o Seshor fangue com o aflombraméro das triflefas, mas
com areprefentacad das confolagoens: Efte fuor nad foi con‘eguencia da
titftefz da morte,toi confequencia do conforco do Anjo sorque no ponto,
que o Evangelifta diffe lhe apparecera o Anjo,& o quiz confertar: spparuit
ei aut? illy Angelus de celo confore &s emnmefle mefino ajunta faus edt fucor ejuse
Como fe differa o Senhor. Aminy cGlortcsiAmim cofolagods? Para padecer
pelos §amo? Efla foia pena, eftafoia caufa,eftas as fotes daguelle fiicr de
sague, & poriflo o Senbior nad aceiza o cforto do Anjo: Apparuit confor:
diz otexto.Nag diz que o confortou, fenad que appareceo confortandco,
ot que parecco,que ¢ confortava: Apparsiz:Fo:ab apparencias nfo ferad re-
alidades de conforto.De modo que entra Chrifto em fuores de fangue com
reprefentagoens de conforto : & Francifeo em triflefas de morte com a res
prefentagad de confolagoens:na primeira ja veaceras Pedro,na fegtinda pa-
receofe a Chrifte. .
Aqui levo o apparecer S,Francifto em nolos dias chnatera em hab(iro
e
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de:peregrino,vem petegrinodo Ceo, nad tomott ci otraje, dela o trouxe:
Fracifeo vive peregrino no Ceo?Traja de peregrino naGloria?Sim.Que por
hora na6 heo Ceo para Francifto patria;porque he lugar de defcango, &

premio:anda no Ceo-como eftranho:de la olha para o mundo todo, como

pata patriazporque he lugar de trabalho, & merecimento; ca andava como
moftrara i feus efcothidos; todos os vireis, que trajavao de bemayentura-
dos:sd verieis a Francifto em habito de peregrino; porque ci tem - os olhos,
‘& o coragio:como efte noffo mundo naé for lagar de merecimento, entad
deixando o habito de peregrino,trajara Franciftode bemaventurado, &a
ninguem vira mellior o traje:por hora € trata la como eftranho.. § . Paulo
‘para encarecer as acgoens de fua vida fanta diffe allim: D fuinus in corpore,
peregrinamur & Domino: Diz’ que he peregrino na terra. Tédes Apoftolo S3-
£0,quem vos faz ve:xta}e11§.Tezldes Francifco peregrino no Ceo;v0s fois pe-~
regrino na terra, Francifto he peregrino no Ceo:fer peregring .nia terra he ter
0. Ceopor patria,mas he ter os olhos no deftango, hefer intereileiro - fex
peregrino no Ceo,he ter a teira por patria,he ter os olhos , & coragad no
trabalhio,he fer difentereqado.Paulo confefla fer peregrino.na terra-, pois ¢6-
fellater o coragad no premio,tet os olhos nointereffe: Francifco moftrafe
_peregrine no Ceo,pois confeffater o coracad notrabalho, terolhos no me-
récimento,Se Francifco tem alivio nos traballios, & traballio nos alivios,
womo {8 acha cancado, & banhado em fiior s6.com hiiarepreféntagadde

trabatho?Sonhava elle que trafia hum Indio nos bragos,& fuava. Notem::

Atbiftoria dii,c}u‘;fé achou cangado,& fnadoinad cancou,nem fiiou, quan«
A5 trafiz o'fen Indioacordoti fiado , & cancadosporq feachava ja feniel-
Jerna5 tot o canigago do Indio,que trafia,mas do Indio,que The faltava.

" Eftes primotes de Francifco no fervir fn intereflc eftirnou Chrifto tan-
£o,que tomou parafi feus trabalhos;porque quando Francifco tinha algfia
af¥liccad, Chiifto a fentia com Francifto: Avia hum Crucifixo em cafa dos
Pays de Francifco;na qual appareciad aquelles fuotes,qlinas Indias bro-
‘givad no corpo de Francifco.O divinay pois tad diftante correfpondencial
Fatrava Francifco em penas,entrava Chrifto em penas: padecia Francifco

totmentos, Chrifto padecia tormentos:os fuores,qus brotavao la no corpo .

de Francifco,appareciad c no corpo de Chiifto: Grade amor do fenhor pa-
ricorm o frvol ' ! ’

- Cistava hiiahora aS.Magdalena Lazaro morto,ivmdo, quemuito a-
stiva,vioa o Séithor chora, & diz o texio de S.Joad,que tambem rompeo
er lagiimias! Vejad a deducad: 7t vidie e ploaatem, Lachrymatas efk: Chorou,
comoavio chorar:como vio lagrimas nagielles olhos,tomouas, & paflouas
“para os Guis: Q5 circunttantes Aizerat efta comfequencia; Ecce quanioio aazbat
- e,

natural.Se Deos vos dera hoje hila vifta da Gloria do outro mundo: £ vos,
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#nm, Ohai.quanto o amava, Eraboa aconfequencia,® ofundamente dellg
fora verdadeiro:Elles fundara6fe em que o Senhot chorava a Lazare, & en-
tio inferiad.. bem: Boce gueniodo amabag ewm:Ha quante o amaval Maso Sex
phor chorava,porque chiorava Maxia:! ¢ vidit gam plovanien licrywatus eff: A= -
* vialogode fer a confequencia: Ecce gromode amalut ean:Olhai,quiso a 2ma,
grande amor.Entra Maria em perturbagoens da alma;,. entra @hriﬁo em
perturbagoens da alma: Tw bar ¢ i met pfum:geme, & fufpira Maria:geme, &
fufpira Chrifto:Infrem sit fpivitd: Rompem os olhos de Maria em lagrinas,
rompem os olhos de Chrifto tambem lagrimas:Ve vidit eanr plorantem.lachyy-
matuseff.Que fe as lagrimas dos olhos de Chrifto forad as mefinas, queas
dos olhos de Maria,que authorifadas ficio!Se diverfas, que correfpondidask
Divina pois pontual.correfpondencial Ecce guomodo, amab.t eam: Ha quanto a
amava!Naé foi o mayor amor de Chrifte para com a Magdalena o perdio,
que lhe dew: Remittuntur t1bipeccata tmaNio foi a mayor afteigad ¢ vifialla,
& entrarlhe em cala:Inrravit Tefus in quodiam caftelluri:Nao foi a mayor coufa
refufCitarthe o irmdo a feus rogos: Lazate veniforas: Nad foy o mayor favor
acudiz por ella duas vezes,hiia defendendoa contra o Fanifeu:Vides barc ma-
leven;Outra a osApoftolos: Quid mo effi eflis bmic 1lier:INad foy o mayor mi-
mo apparecerlhe refufCirado primeiro,que afeus Apoftolos: edypurnit primo
M vig Magdalene.O mayor amor,amayor affeigas,a mayorcoufa, o mayor
favor,0 mayor mimo foraé eftas lagrimasreciprocas, efta intelligencia de -
olhos,efta correfpondencia de penasstomarthe Chrifto aslagrimas daquel-
Ies ollos para os feus,on corsefpenderthie com cutras: Ut 1idit cam plorantem,
dactyinatus eff Efta foi a prova do maisferte, & vehemente amor: Ecce guomo-.
do amabat eann.

Nio foy o mayor amor de Chrifto para com Francifeo, as apparicoens,
que vifivelmente lhe fez:nad foy a mayor affeicad os poderes, que Ihe den
para refufcitar mertos;nio foy a mayor coufa o dominie, que lhe dew fobre
05 demonios:nad foy o mayer faver,nem o mando,que liie det no Cee, né
o imperio,que lhe deurfobre os mares:nio foy e.mayor mimo a incorrtpgie
de feu corgo até o diade hoje;que vay em neventaannes. O mayor amog,
amayor affeicad, a mayor coufa, omayor faver, o mayor mimo fey efa
correfpondencia de trabalhos, foy-entrar Chrifto em penas,quando Francii-
€0 entravaem penas,tomar, 8 fentir-em fewrcorpo os flores, que Francifes
fentia em o fou.Que fforad os mefinos;que anthorifadosifcasSe diverfos,
que correfpondidos!

“Oamor grande, que Chrifto teve a espcbres, efta hem encarecico na-
quellas palavras.de 5. Mattheus: Efurivi & ceiffismibi n avasca-efirive Goecif-
t1samibi.bibere:liofpes evan, & eollegifisme:ndus & operuifisme: Tiveleme def-
tefine 0 pad:tive fde,deflemeaagenellive no caicere, vifitalcimewr d .
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defpids,deflefme o vellido. Efta a-finefa,oauge,o fubido defte amor de Chri-
fto para com o pebre,em que Chrifto fiinta a pena, que o pobré nte. Tem
o podre fome,tem Chrifto fome: Ffuripr Tem o pobre fede, tem Chrifto fe-
de: SirivitAnda defpido o pobre,;nad tem Chrifto-veftido: Nuduseram: E(td o
pobre pre’d,efta Chrilto no carcere: /n carcere eraen:Muy bem odiffe Chry-
{ologo: Purvas fuiffet dintor pauparis .quo puspercin [ifeepiffee,nifi & paffiones paupe-
vis fifeepifizn:Foia finefa nag tanto em the dar flia gloria, quanto em lhe to-
mar faa venamnio em lhe tomar parz fi a peffoa, mas'em lhe tomar para fi
o traballio Porem,notem,que affim como o Senhor entra comro pobre em
pacte de fiia pena,atlim encra ¢G parte em feu aliviozaflim como lhe he c6-
panheiro notrabatho ; aflim the he companheiro no gofio : Efwrivi fitivi,
wirduseram, in carcere eram, Eilo ahy companheiro do pobre no trabalho: eilo
ahy entra com o pobre em parte de fitas penas: Dediftis il manducare,dedestis
. anibi bibere, opevisiflis me, vifitaftis me. Eilo ahy companheiro do pobre ne ali-
vio:vedelo ahy entra com o pobre em parte de feus goftos. Avantajado foy
oamor de Chrifto para com Franciftoa o de Chyrifto para ¢ opobrer faf~
fc companheiroa’ Francifto s6 no trabalho, niono alivio:entrou com clle
e parte de fiias penas,nao entrou com parte em fuas glorias: quando Fra-
cifco entrava em penas,quando rompia em fliores, virabfe eflas penas, &
finres no corpo de Chrifto,mas nac & viad em Chrifto as glorias, &alivios,
quando Francifco entrava em alivios,quando entravaem glorias? Que he
ifto? Cor os outtos Santos,que & repreféntad nos pobres,ie [he fas; compa-
nhia nos trabalhos,tambem lha faz nosalivios: & com elles entra em par-
te de fizas penas,tambem entra em parte de fitas glorias:E a Francifco ac-
panha sd nos trabalhos?So lhe faz companhia nas penast Sim: Que feua~
mor para cor 0s outros Santos foy interefleiro, para com Francifto foy
 defentereffado:parte do amor de Chuifto para com os Santos parece defen-
tereffado, no que com elles participa de penas: mas interefleiro no que com
ellcs participa de gloria: Porem tedo o amor de Chrifto para com Francif-
<o he definrereflado; pois fazendolhe companhiane trabalho, na6 lhafaz
no alivio:entrando com elle em parte de firas penas,nio entra com elle em
parte de fuas glorias. Generofo,& nobre amor! Quer que pofiva Francifco
inteiramente feus goftos,& quer dimidiar, & participar com elke os termé-
tos: Affim pagou Chrilto aquem -divertindo os penfimentos- do. premio,
fervia pondo osolhos puramente no trabalho:com outros Satos f& lhe par-
ricipa as penas,també com elles comunica nas glorias: comunica com Fra-
cifco nas penas,nido lhe participa das glorias: os outros Santos fervem in-
rerefieiros, tomad o trabatho com os olhos no premio,olhad ao trabalho,
& olhad a o premio;pois tambem o Senhor os acompanha interefleiro o
trabalho, & no premiosfasthe companhia em parte do trabalho, com 0}51’ o~
hos
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Thos em parte dopremio: Francifco “fervia defintereflado ¢om ¢sothos no

trabatho;8 nab nopremio;pois acempanhao Chrifto tambem definteicls
fado com os olhos:ne trabatho,divertido:do premio. | .

+-Mas outra rafa6 defcubfioainda nefta parte denmais vehemente amor: &

he que os trabalhos dos outros Santos fe os fente Deos muyto: Efurivi, fi-

#ivi:Fica o fentiméro.nalma,nat he tanto,que fe veja norofto: o fentiméto, -

que tomou pelos trabalhos.de Francifco foy tanto, que fe lhe via no rofto,
gque lhe brotava no-corpo:entravalhe tanto dentro dalma,que the fahia fora
a face:em Deos os fentimentos dos trabalhos dos outros Santos parece que
osnadfenterdos trabalhos de Francifto,tem ofentimero, & os effeitos del-
les:os-trabalhos dos mais Santos caufara-em Chrifio somente fentimentos
dalma,os de Francifco caufarad em -Chrifto fentimente dalma, & cffeitos
no corpo:o-fentimento, que Chrifto tomou pelos trabathos dos-cutros $i-
tos, nao brotou no exterior;ficou efcondido. no peiro,o fentiméro por Fra-
cifto nad: coube ho peito: fnilogo o peito de Chrifto mayor que o fenti-
mento;que tofnou pelos trzbalhos dos outros Santos ; pois oefcondeo ne
peito:foi o fentimento pelos trabalhos de Francifco. mayor que o peito,pois
1hie nad coubeno peito. - .

Suou Chrifte no Herto pelos.trabalhos dos outros Sitos, fiou na Cruz
“pelos trabalhos de Francifco:os trabathos dos outros Santos forag a Chrifte
afflicgoens:de Hortoifto he triftezas de miorte,gottas de fangne, prizoenss
ifto padeceo no Horto:os trabalhos de Frandifco forad a Chuifto affliccoés
de-Cruz:ifto he fel,craves lancada;morte, ifto padececona Cruz. Os tra-
balhos dos outros Santos chegaraé a Chrifto vivo: Chrifto vivoos fentes
os trabathos de Francifco chegarad a Chriftomorto:ate Chrifto morto os
fente: Chrifto morto nad fentio feos tormentos, naé fintioalangada , que
Ihe derad;poriffo diz o Evangelifta,que the abrira6,& nab ferirad o peitos
‘Eatus ejus apernic. Foy porta,que € abrio a 0 amor,8& naoferida, que fedefle 2
o fentimento:de modo que Chrifto: morto nad fentio {eos tormentes;mas
Chrifto morto fentio ostormentos de Francifcormorto fua com ostraba-
lhos de Francifco:he Chrifto morte para firas penas,nadhe Chrifto morto
para as penas de Francifcozha Chrifto morto para feos tormentos: nad ha
Chiifto morto para os tormentos de Francifco.Aquelle fiior de Horto pe-
fos trabaihos dos outros Santos,foy tad copiofo,que regou a terra:Sicus gut=
2 [anguinis decuyrentis in terram,Os fuores. por Francifconad forag tad copio-
{os,que regaflem a terrasbrotarad.no corpo de Chrifto;nelle ficaras; vence-
1a os fuiores pelos trabalhos dosoutres Santos na abundancia: vencerad os
fuores por Francifto na eftimagad;porque o peito,que os brota fentido, efle
aﬁ'cifoado,antcs avarento,os recolhe: alli o peito,que &ntidoos brota, & 1i-

beral,defafeigoado os larga i terra: Decurrentis i terrarn, Os liores pelos ou-
: ) T ) 1108
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tros Saitosbrotad 4o corpo, recebeos a terratos fuores por Franciico o cor=’
po osbrota,o corpo osrecolhe. Os trabalhos dos outros Santos primeiro
forad em Chrifto,depois tos Santos.Suou ja no Horto pelos trabalhos, §
20 diente aviad de padecer os us Santos:primeiro foraa -ostrabathos em
Francifco,depois & viad em Chrifto: tomou em fy os trabalhos dos Satos;
antes de ferern dos Santos:tomou os trabalhos;que aviad defer dos Santoss .-
romon os trabalhos de Francifto, depois que forad de Francifco, os traba-
thos, que era@ de Francifco,felos Chrifto feos, depois que Francifco os fez

. i .

" Nab sb pagotro Senhora o animo defintereffado de Francifco. comlhe
tomar feos trabalhos com a refpondencia nos trabalhos, mas tambe m cony
aincorrupcad do corpo: a incorrupgad do corpo de S. Francifconad he sd
pregad da pureza, & virgindade, que fempre guardou ¢ mas he tefte-
munho deinteirefa, comque @rvio: Francifco: incorruptonamorte;” he:
Francilo inteiro, & incorruptona vida: he Francifto definvereffado na vi=
das: porque foy defintereflado,efta hoje incorrupto. Chamahum ‘moder-
no & Glonia dos Santos peita. de Deos a 0s Santos:proponitur, diz, juftis glo-
ria,quafi guelam corruptela:O que offereceis a o juiz, paraquevos faca jufti=
€a, he peita; porque fem iffo tem obrigagad devolafazer: Logoa Gloria,
que Deos propoem a os romens, para que.o fitvad, hepeita: porque femy
jifo tem obrigacad-de o ‘2rvir: corrpgao, 8¢ peitahe o mefimo 3 peitar; 8
corromper;peitado, & corrupto nao he confa diverfa : Donde.f fegue,
fue o mefino he hum Santo peitado , que cortupto: & fehe omef~
mo peita,que corrupgad, omelmo ferd inteirefa, que incorrupgad, fehe.
o mefino:peitar,que corromper ¢ o meffo fera nad poder peitar, que: nad
poder corromper; {enad he coufadiverfa peitado, & cerrupto;nad ha.de
rcoufd diverfa, nad peitado, & incorruptor Com Francifto nad pode
entrar a peira da Gloria,pois nad pode enirar corrupgad:nad foiSanto pei-
, tado, pois por iffo he Santo incorrupto; porqueinteiro,& de fintereflado

naviday poriffiointeiro, & incorruptonamorte : ocorpe incorrupto na.
mortehe pregad daquelleanimo.defintereflado na vida,. ,

Nefte animo defintereflado efperou Francifto a. o Senhor, paraque quan-
do the bateffe i porta, abrile logo: Wt cum veneris,& pulfaverisconfeftinm ape-
viant ¢..Nab fora melhor efperar a o Senhor ¢6 as portas patentes, para que
nas fizefle nem effa breve demora,que fe gafta em bater, & abrir a portat
Mayor cor tezia e1a4,a 0. que parece;,queavizda parte do férvo; mayor elti-
magad, que & fafiada peffoado Senhor: comtudo mais quer fer efperado
com portas fechadas por amor dos outros 5 que copi portas abertaspor -
mwror de fyrantes quer efperar 3 0 entrar,achando portas fechadas, do que e
sandlo ja abertas, temgr 05 [ios g outgementiatefpere a Mageftade, {’”eguf—:

. wefe
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_refe 0 gmor.Veyohiahora adivino Efpozo vifitar fua Efpoza, & como el
la tardaffe em the abrir as portas;’bate o Efpozo,& diz: Aperimibi furcr mea
Sponfaquid capit imeum plenwm-£f rote, & cinzinmi mei gurtis ok, E como cha-
ma Irmaa,& querida Efpoza,a que vagarofa lhe faz fofrer os rigores, & in-
_clemenciasdanoite 3 fiia porta?Nada vay 4 o divino,& celeftial Efpozo na
tardanga de Jhe abrir elle, com tanto que haja-feguranga com portasfe-
chadasdena0iabrir a outrem. Sofre defencas,negligencias,defabrimentos,
elperangas,& fofrerd pélejas, .comtito que nad temadefconfiangas,com ta-
to,que ¢ nad a tormentem fofpeitas: {e clla tem fechadas as portas pora-
mor dos outros,f¢ vem abrirso 2 o Efpozo,que lhe bate i porta, he Irmia,
ke querida Efpoza :. $sror mea fpenfa . Antes crimes contra a authoridade
-do Efpozo,:que-aggravos contraa fidelidade da Efpoza: antes culpas.con-
traorefpeito , queacintes contra o amor. Se a Efpozativefle deantesa
porta aberta era rifto de darentrada aoutrem, € a tinha fechada, erarifco
de na6 dar logo entrada a.o Efpozo:pois antes porta fechadaaoEfpozo,que
entrada aberta a outrem:antes efpere o Efpozo, que fe adiente,quem.o nas
he . Puderaft cuidar, que fora ifto rufticidade da Efpoza ca naterra, fe-
1ad viramos, que {€ guardava o mefino eftilo naquella Corte; onde fe tra-
ta toda a policia; .no Ceo digo: tambem 13 o efperarad com portas fecha-
das: Attollite perias Principes veftras & introtbit Rex glorie : Abri moradores do
Ceo, que eftids portasvoffoRey: duas vezes baterad da partede fora:
Atollite portas; ‘Dnasvezes per%untaraci da parte de dentro:  Qui eff iffe Rex
glirie 2 Olhem asdilacoens, olhem os exames: .cuve dilagoens para fegu-
rangassouve exam,es,p_’aralcaurélas. ’

Comtudo eu ja duvido, f¢ o Senthorbateo s portasde Francifco: pare-
ceme , que nad pedio Jicencaa obater pela confianga, que tinha paraen-
trar:onde he grande o amor;& familiaridade, entrafe fem bater: Diz Sac
Joabd, queoSenhorentroua os Diipulosa portas fechadas: Sterir januis
clafis :0ad declarou a circimitancia de portas fechadas, parametirar tantoo
medo dos Apoftolos, .que & fechavao ; nem tantopara fignificar o dote
da futileza do Senhorrefuftitado, - que entrava fem abrir portas; quanto
para infinuar a-conbianga , queo Senhor tinha cam os Difcipules; quelhes
entrava em caza, fem lhesbater 3 porta: “Lanwis clanfis. Acrecento,ratratan-
dome em parte, -do que tenho dito: que o nad bater o Senhor s portas. de
Francifto, nad foy tanto confiangada parte do Senhor naspontualidades
daparte Francifco :efperou Francifto ao Senhor -fempre com asportas
de {eo coragad , ‘& alma abertas, -affim o vereis fempre com as mads no
peito,como abrindo, & ragando o coragad; moftroufe confiado para cor-
refpondente; -nad achou Franciftoboa correfpondencia efperar a o Senhor

com as porsasfechadas, quando elle nos efpera comas portas abertas:{{&z"—
' C:2 im
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fimficarad asde Giaciza,depois que 2. ellaifibio, é@m’o‘«teﬁe’mﬁ@haﬁEﬁé;
vad: ! Lleo Calusapertos . A quem nad fe dbriraduos Ceoss mas: revelaradfe.
& manifeffaraéihe, como eftavad: Video Gelos apertos: Atliny ficarablasda
pefloa;depoisquea langa lhe abrio hiiaporta no geito, fabemos que fitinca
mais fe fechow: 5im.” Mas.como defobedéce Francifto.a hum preceito,que-o
Senhor poem de 0s efperarem com poreas fechadas? ¥z cums: veuzrit, & pilfa-
awetit, confeftini-aperiant ¢i? .Ahinad halcharidudecontra obedienciar madka’
affeQlo amorozo com animo defobedienter> nad podeamar; quem nad
abe obedecer:Nad defobedeceo Francifcosmas interpretou o preceito; en-
tendeo Francifco quea refpeitodelle ceffava o fim-de preceito: & affim que
cefavanelleopreceito s leys, & preceitos ceflad’, cef andos esfimy delles,
O Senhior dizia, - Francifco manda, que o efperem convportas fechiadas
pelo perigo de entrar outren: em Francifco- nad: ha efferiftor, - emminha
alma nao hade entrar outrem: hei de efperalo Jogo com as portas de mi-
rha alma, & coragad abertas:. foy confiade:, parafer correfpondente, pa~
ta fr methor: & correfpondencia, foy mayor a-confianca. Aviarifeo na Ef-
poza de efperar com portas abertas; bateas portas da Efpoza: aperi mibi fo-
vorsea Spmfa: Aviarifco no Geo declperarem tambem com portas fecha-
das; “bateds portas do-Ceo: A tollite-portasprincipes veffras, Nenhum rifco,8
pe-igo ha em Francifco de o aguardar com as pertaspatentes ¢ Hamedos
na Efpoza, hamedos nacaza do Senhor, fechad’ as portas ; nenhum
‘medo entrana alnra, & coracad de Francifco;abremfe alli as portas de par
em par. Quvefe Francifco, comohum capitad generozo,, & intrepido,,.
que com:as portas da fortaleza abertas efta defprezando o inimigo.

Agora digo Senhor, que da-voffa parte ouve hila correfpondencia , fe:
bea, & merecida; comtudo-contraria; & penofa a o defejo de Francifcos
el'ea tervos fizas portas fempre abertas , vos a feclarlhe outras, Declaro-
me: Hia Francifto jadepois de ter todasas portasdo Japad aChyiftor.a~
bertas, hia para- entrar pelas. da China, " eisque o Senhoro nad deixaen-
trary fechalhe eftas portas, mas abrelheasdo Ceo: Duascaufas de cruel
morte para Francifco, portas da Chiua fechadas, portas do €eo abertass

Sta vidaesa fervir com olhos no trabalhos fechalhe as portas da Chinaao
trabalbo: Eishfia caufa de morte . Suavidaera Rrvirconr es olhos fora-
do premio 3, abremlhe as portas do Ceo a0 premio: Eis outra caufa da
morte :: duas cauzaso matad:duas mortes o levad: trabalho,que the tirad:
premior, quelhe propoem: trabalho que lhe tirad aos hombros: pre-
mie; quelhepropoemaos. olhos:com duas portaslhe dam 5o rofto: com-
hitas, quelhe fecham, & tambem comoutras, que lheabrem:duas. por-
a5 omatam: duas portasopoem is portas damorte : hiasquelhe a-
bregs, outras, que Mhefecham; hdas, quelhs abrem no Ceo outzas. que

T ) ; ' - lhe
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Jhie fechad na tetrathfias, quelhe abrem no Ceoa o defcanco, ontras,que
‘the fecham naterraa otrabalho, - R '
. Subio Moyfes a o monte Nebo' por mandado do Senhor para morrer:
Afiende in montem,Gmerere:dallilhe da vifta,& moftras da terra:02ait ei omng
terram Ajunta otexto:sMortuuf que eft i4i M oyfzsr Que alli logo morreo
Moyfs:Nao quer dizer sdmente, que morreo alli naquelle monte; mas
-que-morreo alli maquellas viftas . Moftralhe a tesra: Offendit e emnem terram:
& logo aquellas viftas da terra o marara6: moftras, & viftas da terra ma-
tardoa Moyfes: morre Moyfs com viftas da terra: morre Francifco cem
wviftas do Ceo:efpira Moyfes, porque lhe mandam aindzpor csolhos na
terray desfalece Francifco , porque jalhe mandad por osolhos no Ceo:
Moyfes queria ja Ceo: :Franciico queriz-aindaterra: Moyfes queriaji
Ceo.para defcanqar: Francifo. queria inda terra para converter: Moyles
trafia os olhos no premio:Francifto fervia com os olhosiio trabalho: San-
tos grandes matam as viftasdo Ceo, comoleio, que Eftevad vio os Ceos
abertos: Video Celos apertos:Logo leio, que acabow: Hec dicens, oldsrmivit in
Domino : Viftas, & moftras do Ceoigualmente matam a grandes Santos;
igualmente matam a peccadores grandes: a os pccadores, porgue lhe
eltorvam naterra fus goftos : 2 os Santos, porque the atalham naterraa
feus trabalhos:a quem traz os olhos no merecer como Francifco,be morte
convidaremno para defcangar. -

Derad os inimigos. @0 Senhor grande preffa-para morrer; a effe fim
na6 ouve termento, quedentro de-hum: dia nad executaffem : nad ou-~
ve crueldade, quanad intentaffem, at¢ opodr raCruz: mas inda af
fim nad merre o Senhor. Eisqueos inimiges  cancados defiffem de o
atormentar : otha o Senhor, & ve¢ osinimigosja quietos, véque jalhe:
faltam tormentos; entad acaba, entdoefpita: Fider., guidom:ia confiin-
mata fimt, diwit: Confummarn ¢off: Acabafad ostermentes, acabon Chri--
fto : nad acabarad: os termentos, porque-acabou Chrifto: acabou Chri-
fto, porqueacabaraé ostormentos: nap faltou o Seckor aos tormen-
tos, ostormemtos faitarad a o Senhor: como lhefaltarad penas 3 alma,
logolhe falrarad alentos & vida.. Videus, guia swmia confummasrafint, logo
difle, confummarnm eff: nad ha tormentos ); foisefts acabado:Elle morie
com forgas grandes 5 Polsno ponts enxigire: efpira, di fortes, & valentes
brados:” Clamins-voce magna emifit [pivitum: Morre om todos os entidos:
o de ver: Videns, quia gmnia confummata fynt : o deouvir, ou indo, & diffirin-
“doaoLadram: odogoflo, tomandoodel: Cumgnflafler miniz vitere: E alt
fim dos mais, Merre:com inteireza de forgas, morre com efferteza de &
tidos:morre em fiias forcas, morre em feosfentidos: Leon nad nio
forca de toymentos,mas morre por faltadelics, Nag acals Fransifec-
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queacabemos trabalhos ¢ acaba Francifco, porque. fe e acabam os traba:
¥ ~0 2 0s trabalhos faltaradsos trabalhos -a Francifco:

Yhos: nao faltou Francifc

Duas cauzas; & nobres titulos &6 os de filamorte: portas no Ceo abertasa

© premio:portas na terra fechadas ao trabatho . Os meimos dous titulos,
ue Francifco tem,teve Chrifto de fux morte:hiia falta de tormétos da par-
te dos homens:Videns, quia jatn omsiaconfunamata funt:hiia afliftencia de fave-
ves da parre do Pay: Deus Deus mese,ut quid develiquiffi me.Depois § o Etetno Pa-
dre comn tantos prodigios,quantos fe obrarad na Cruz,affiftio a o Filho, en-
ta6 fe queixa o Senhor:Dere liguifl . Etemo Padre defemparaftefme efta
vida:aquella affiftencia do Padbe foy defemparo a Chriffo:dous defemparos
matara6 a Chrifto,falta de rormentos da parte dos homens, affiftencia de
favores da parte do Padre. Dous defemparos ma .ma Francifco, portas de
tzabalhos na terra,moftras do premio no Ceo:portas fechadas a o me-
" recimento na terra:portas abertas a o defangona Gloria,
Ad quain nos perducat Donsinss @MNipatens. .
AME N,
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